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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٠ 
 

البند ٧٤ من جدول الأعمال: آثار الإشعاع الذري 
 

ــار  السـيدة كـابورا (جـزر مارشـال): قـالت إن آث - ١
الإشعاع المؤين تتسم بأهمية كبـيرة بالنسـبة لبلدهـا، وذلـك 
في ضوء الأضرار الكبيرة التي أصـابت السـكان والبيئـة مـن 
جراء تجارب الأسلحة النووية التي اضطلعـت ـا الولايـات 
المتحـدة في الإقليـم أثنـاء الأربعينـــات والخمســينات. وبعــد 
مرور أكثر مـن ٥٠ عامـا، لا تـزال صحـة السـكان متـأثرة 
ذا، كما أن تلوث التربة ما زال يعـوق القـدرات الإنمائيـة 
بالإقليم، وذلك فضلا عن المستويات المرتفعـة للإشـعاعات 
التي تتعرض لهـا السلسـلة الغذائيـة. وعقـب مضـي مـا يزيـد 
على نصف قرن، لا تزال النفايـات النوويـة السـامة الناجمـة 
عن تلك التجارب تفرض من المشاكل مـا يفـوق، إلى حـد 

كبير، قدرات الموارد المالية والعلمية لدى جزر مارشال. 
ـــة  وجـزر مارشـال تؤيـد كـل التـأييد أنشـطة اللجن - ٢
العلمية، التي تشكل دراساا في مجال تأثـيرات الإشـعاعات 
المؤينة من شتى المصادر مساهمة قيمة بالنسبة لكافة الـدول. 
ووفـد جـزر مارشـال يوافـــق علــى برنــامج العمــل الجديــد 
للجنـة العلميـة، ويسـاند بكـل حمـاس مـا طلبتـه اللجنـة مـــن 
الجمعيـة العامـة مـن القيـــام مجــدداً بتــأكيد دعمــها في هــذا 
الصـدد مـن خـلال دعـوة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـــة إلى 
الاضطلاع بالتزاماته إزاء اللجنة وإلى تعزيز مستوى تمويلـه 

الحالي. 
السيد هدايات (إندونيسيا): تحدث باسـم بلـده،  - ٣
وكذلـك باسـم سـائر البلـدان أعضـــاء رابطــة أمــم جنــوب 
شــرقي آســيا (بــروني دار الســلام وتــايلند وجمهوريـــة لاو 
الديمقراطيـــة الشـــعبية وســـنغافورة والفلبـــين وفييـــت نــــام 

وكمبوديــا وماليزيــا وميانمــار)، فقــال إن الرابطــة ترحـــب 
بتقرير اللجنة (A/57/46)، كما أا تعلق أهميـة كبـيرة علـى 
أنشــطتها. وهــي تقــــدر بصفـــة خاصـــة أعمالهـــا المتصلـــة 
ـــة، إلى جــانب الــدور  بتقييمـات مصـادر الإشـعاعات المؤين
الـذي ضـت بـــه لــدى قيــام اللجنــة الدوليــة للوقايــة مــن 
الإشعاع بوضع قواعـد الحمايـة مـن الإشـعاعات، وكذلـك 
لدى اضطلاع الوكالة الدولية للطاقة الذرية بصـوغ أسـس 
الضمانـات اللازمـة. وهـذه القواعـد وتلـك الأســـس تتســم 
بالنفع بالنسبة لكافة البلدان النامية، ولا سيما بلدان رابطـة 
أمم جنوب شرقي آسيا، التي عمدت إلى تكيفها مـن أجـل 

استعمالاا الخاصة. 
واليورانيـوم المنضـب يشـكل مصـدراً للإشــعاعات  - ٤
المؤينة ذات الخطورة الخاصة. وهو يتسم بتطبيقـات سـلمية 
(من قبيل كوابح الطـائرات، ودروع الوقايـة مـن الإشـعاع 
الـتي تسـتخدم في العـلاج بالأشـعة، وحاويـــات نقــل المــواد 
المشـعة)، ولكنـه، مـع هـذا، شـديد السـمية علـى الصعيديــن 
ـــه يمثــل خطــورة كبــيرة  الكيميـائي والراديولوجـي، كمـا إن
بالنسبة لبعض الأعضاء مثل الكليتين والرئتين. ورابطة أمـم 
جنــوب شــرقي آســيا تشــجع اللجنــــة إذن علـــى القيـــام، 
بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية وبرنـامج الأمـم المتحـدة 
للبيئـة والوكالـة الدوليـة للطاقـــة الذريــة، بــإجراء دراســات 
جديدة تتيح زيادة فهم آثار اليورانيوم المنضب، إلى جانب 
ـــــن  الاضطـــلاع بدراســـات أخـــرى بشـــأن الســـكان الذي
يتعرضون لتركيزات من اليورانيوم مرتفعة بطبيعتها في مياه 

الشرب. 
ــــة  والعــالم يســهم علــى نحــو مطــرد بتوفــير الطاق - ٥
النووية، وثمة أهمية بالتالي لوضع قواعد للضمانات في مجـال 
حمايـة البيئـة، وكذلـــك لتشــجيع تبــادل المعلومــات بشــأن 
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المخاطر المرتبطة بتشغيل المفـاعلات النوويـة، وأيضـا بشـأن 
تطبيـق تدابـير الضمانـات. وثمـة مـا يبعـث علـــى الأمــل، في 
هـذا اـال، مـن اضطـلاع اللجنـة، هـــي والوكالــة الدوليــة 

للطاقة الذرية، بدورين متكاملين. 
وتلاحــظ رابطــة أمــم جنــوب شــرقي آســيا مـــع  - ٦
القلق، في اية المطاف، أنه في حالة عـدم توفـير دعـمٍ مـالي 
كـاف، مـــن جــانب برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة بصفــة 
خاصـة، فـإن تنفيـذ برنـامج عمـــل اللجنــة ســوف يتعــرض 
للتأخير. وهذا هو السبب في تأييد الرابطة لما طلبتـه رئيسـة 
اللجنة من إعادة النظر في مسـألة التمويـل مـن قبـل برنـامج 
البيئة، بغية تمكين اللجنـة مـن القيـام، علـى نحـوٍ فعـال، مـن 

مواصلة أعمالها وكفالة نشر نتائجها. 
الســيد ســاوادوغو (بوركينــــا فاســـو): قـــال إن  - ٧
الإشعاعات المؤينة تشكل مبعث قلـق كبـير بالنسـبة لبلـده. 
وأوضح أن بوركينا فاسـو قـد أنشـأت وزارة معنيـة بالبيئـة 
وإطار الحيــاة مـن أجـل الاهتمـام، في جملـة أمـور، بالمسـائل 
المتصلـة بالآثـار المشـؤومة المترتبـة علـى الإشـعاعات المؤينـة. 
وتضـم بوركينـا فاسـو أيضـا وحـدة وطنيـــة تابعــة للوكالــة 
الدوليــة للطاقــة الذريــــة. ومـــن الجديـــر بـــالذكر، مأســـاة 
شــرنوبيل، إلى جــانب تلــك المخــاطر المتمثلــة في أشـــكال 
الإشعاع الأخرى، ولا سيما الإشعاع الطبيعي، فضلاً عـن 
التعـرض للأشـعة السـينية والنويـدات المشـعة المســـتخدمة في 
أغراض التشخيص والعلاج على الصعيد الطبي. كما تجدر 
بــــــالذكر كذلــــــك ملاحظــــــات رابطــــــة المســـــــتهلكين 

ببوركينا فاسو بشأن الإشعاعات المؤينة. 
ومـن المطلـوب مـن الـــدول الأعضــاء والمنظمــات  - ٨
الشريكة والخبراء والجامعيين أن يضطلعـوا بالتعـاون ـدف 
فــهم الإشــــعاعات المؤينـــة ومقاومتـــها. واللجنـــة العلميـــة 
لا تستطيع أن تنهض على نحوٍ كفء بولايتـها إذا لم تتوفـر 

لهـا مـوارد ماليـة كافيـة، ومـن ثم، فـإن وفـد بوركينـا فاســو 
ـــوم بمســاندة  بطلـب إلى برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة أن يق
اللجنة حتى تتمكن مـن مواصلـة أعمالهـا ومـن كفالـة نشـر 

نتائجها. 
ـــال إن ثمــة صعوبــة في  السـيد عسـاف (لبنـان): ق - ٩
السـيطرة علـى الإشـــعاعات الطبيعيــة بصــورة كاملــة، وإن 
كــان مـــن الممكـــن، مـــع هـــذا، أن تتـــم الســـيطرة علـــى 
الإشعاعات المؤينة المترتبة على الأنشطة البشرية، أو القيام، 
علـى الأقـل، بـالتخفيف مـن آثارهـا السـلبية. ولا مفـر مـــن 
ــــالقلق، في هـــذا الشـــأن، إزاء آثـــار اختبـــارات  الشــعور ب
الأسـلحة النوويـة ونتـائج الإشـعاعات المؤينـــة المتولّــدة عــن 
حوادث المنشآت النووية، التي ينبغي لها أن تخضع بالكــامل 
لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية. والشرق الأوسـط 
لا يزال عرضة للتهديد بصفة خاصة من جراء الإشـعاعات 
المؤينـة، فالمنشـآت النوويـة الإسـرائيلية مـا زالـت بمنـأى عـن 
الخضـوع لنظـام الضمانـات. ومـن الواجـب علــى إســرائيل 
بالتالي أن تمتثل لقرار مجلس الأمـن ٤٨٧ (١٩٨١)، الـذي 
طلـــب فيـــه الـــس إليـــها أن تخضـــع منشـــآا النوويـــــة 
لضمانات الوكالة الدوليــة للطاقـة الذريـة، وأن تتقيـد أيضـا 

بقرارات الجمعية العامة في هذا الشأن. 
واللجنة العلمية قد اضطلعت حتى اليـوم، بصـورة  - ١٠
فعالة، بالمهمة التي عهدت ـا إليـها الجمعيـة العامـة في عـام 
١٩٥٥. ولا مندوحـة عـــن الاســتياء إذن إزاء عــدم تمكّــن 
اللجنـة مـن عقـد دورـا العاديـة هـذا العـام بســـبب وجــود 
صعوبـات ماليــة. والوفــد اللبنــاني يؤيــد مــا طلبتــه رئيســة 
اللجنة من قيام برنامج الأمم المتحدة للبيئة بإعادة النظـر في 
مســألة الحالــة الماليــة للجنــة ــدف تمكينــها مــن مواصلـــة 

الاضطلاع بمهمتها على نحو يتسم بالكفاءة. 
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السيد محمد (العراق): قال إنه يولي أهميـة خاصـة  - ١١
لدراسات وأعمال وملاحظات اللجنة العلمية، التي توضـح 
أن ثمــة أضــراراً بالغــة للإشــــعاعات المؤينـــة. وفي العـــراق، 
تفـرض هـذه الإشـعاعات مشـكلة خطـيرة بصـــورة محــددة، 
وذلـك منـذ قيـام جيـش الولايـات المتحـدة في عـــام ١٩٩١ 

باستخدام أعتدة عسكرية محملة باليورانيوم المنضب. 
وقد أثبتت دراسات عديدة أن اليورانيوم المنضب  - ١٢
يؤدي إلى آثار خطيرة بالنسبة للصحـة والبيئـة، شـأنه شـأن 
ســائر مصــادر الإشــعاعات المؤينــــة. وتقـــارير الوكـــالات 
المتخصصة والمنظمات الإنسانية العاملـة بـالعراق قـد لفتـت 
الانتبـاه، بالإضافـة إلى ذلـك، إلى تدهـور الأحـوال الصحيــة 
في البلــد، ولا ســيما علــى مقربــة مــن مســرح العمليــــات 
العســكرية في عــام ١٩٩١، حيــث لا تــزال توجــد بقايــــا 
معدات محتوية على اليورانيوم المنضب. والأطفال هم أكثر 
الفئـات معانـاة في هـذا الصـــدد، كمــا يتضــح مــن الزيــادة 
ــــام  الكبــيرة في حــالات إصابتــهم بســرطانات الــدم والعظ
والجلــد، إلى جــانب التشــوهات الجينيــة. وبقيــة الســــكان 
منكوبـة بالإصابـة أيضـــا، كمــا يتبــين مــن ارتفــاع معــدل 
انتشار أمــراض سـرطان الثـدي، إلى جـانب ظـهور أمـراض 

أخرى لم تكن معروفة من قبل. 
ولقـد تفـاقمت الأحـوال مـن جـــراء عــدم وجــود  - ١٣
معدات طبية أو أدوية بسبب الخطـر المفـروض علـى البلـد. 
ـــة الذريــة أن  وقـد طلـب العـراق مـن الوكالـة الدوليـة للطاق
تســاعده مــن الناحيــة التقنيــــة علـــى التخلـــص مـــن آثـــار 
ـــة، إلى جــانب  الاعتـداءات الـتي شـنت علـى منشـآته النووي
إزالـة آثـار مئـات الأطنـان مــن القنــابل المحملــة بــاليورانيوم 
المنضب التي أسقطها الجيش الأمريكي على إقليمـه، ولكنـه 
ــــتي  لم يتلــق أي اســتجابة حــتى الآن. والحــرب الجديــدة ال
تتوخـى الولايـات المتحـدة الاضطـلاع ـا ضـد العـراق قـــد 

تؤدي إلى مزيد من تفاقم الأحوال. 

والعراق يؤيــد مـا طلبتـه رئيسـة اللجنـة مـن المديـر  - ١٤
التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة من أن يعيد النظـر في 
مسألة الحالة المالية للجنة، وتقديم مزيد مـن الأمـوال إليـها، 

كيما تتمكن من النهوض بأعباء ولايتها. 
السيد العاصي (الجماهيريـة العربيـة الليبيـة): قـال  - ١٥
إن الإشـعاعات المؤينـة مـن أشـد الأخطـار الـتي تخيـــم علــى 
الإنسانية اليوم، فهي تعرض صحة الأجيال الحاليـة والمقبلـة 
ــادة  للخطـر. وفي الشـرقين الأدنى والأوسـط، يلاحـظ أن زي
ـــود منشــآت نوويــة  هـذه الإشـعاعات، الـتي ترجـع إلى وج
إسرائيلية، تبعث على القلق بصفة خاصة، فإسرائيل تحتفـظ 
بشــتى أنــواع أســلحة الدمــار الشـــامل، ومنـــها الأســـلحة 
ـــــض الاعــــتراف بوجــــود تســــربات  النوويـــة، وهـــي ترف
للإشـعاعات المؤينـة مـن منشـآا النوويـة، كمـا أـا ترفــض 
إخضـاع هـذه المنشـآت لضمانـات الوكالـة الدوليـة للطاقـــة 
الذرية. ومن الواجب علـى اتمـع الـدولي أن يتخـذ كافـة 
التدابير اللازمة من أجل إرغام إسرائيل على القيـام بذلـك، 
إلى جــانب القضــاء علــى أســلحتها النوويــة حــتى تصبــــح 
المنطقة خالية من السلاح النووي وغير معرضـة لأي خطـر 

نووي بعد اليوم. 
وعلى الرغم من قيام بعض الدول النوويـة بوقـف  - ١٦
تجارا النووية، اتخاذها لاحتياطات شاملة لدى دفن ونقـل 
ما لديها من نفايات مشعة، فإنه مـا زال يتعـين الاضطـلاع 
بالكثير من أجل تحاشي الخطر النـووي. وبغيـة التوصـل إلى 
هذا الهــدف، ينبغـي قصـر اسـتخدام التقنيـات النوويـة علـى 
الأهداف السلمية، وخاصة في حقـل الزراعـة والطـب، مـع 
إحجام كافة الـدول بالتـالي عـن الاضطـلاع بأيـة تطبيقـات 
عسكرية. ومن المتعـين أيضـا، مـن نفـس المنطلـق، أن تعتـبر 
الدول النووية، التي تعمد إلى دفـن نفاياـا النوويـة بالبحـار 
والمحيطات والصحارى، مسؤولة عن هذه التصرفـات، الـتي 

تعرض الإنسانية بكاملها لأشد المخاطر. 
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ـــدول  والجماهيريــة العربيــة الليبيــة تدعــو كافــة ال - ١٧
والهيئات الدولية المعنية إلى التعاون، وأيضـا إلى القيـام علـى 
ـــة.  نحـوٍ منتظـم بنشـر المعلومـات المتعلقـة بالإشـعاعات المؤين
وهي تدعو كذلك الدول النووية إلى وقف أبحاثـها النوويـة 
ذات الأغـــراض العســـكرية، وإلى وضـــع وتنفيـــذ برامـــــج 
محـددة، ذات أطـــر زمنيــة، مــن أجــل القضــاء علــى كافــة 

الأسلحة النووية. 
السيد فلوح (الجمهوريـة العربيـة السـورية): قـال  - ١٨
إن بلـده مـهتم إلى حـد كبـير بدراسـة مصـادر الإشـــعاعات 
المؤينة، وما لهـا مـن آثـار علـى الصحـة والبيئـة، وهـو يؤيـد 
برنـامج العمـل الجديـد للجنــة العلميــة. وهــو يشــعر، لهــذا 
السبب، بقلق بالغ إزاء شحة الموارد المالية، التي تعاني منـها 
اللجنـة، والـتي تحـول دون اضطلاعـها بأنشـطتها علــى نحــوٍ 
سليم. ومن رأي الوفد السوري أنه ينبغي التوصل إلى حل 
لهذه الأزمــة، حـتى تتمكـن اللجنـة مـن الاضطـلاع بالولايـة 
الـتي أناطتـها ـا الجمعيـة العامـة. ومـن الجديــر بــالترحيب، 
ما تم من إنشاء موقع على الشبكة العالمية �ويب� لإتاحـة 

وثائق اللجنة لعامة الجماهير. 
وتقضي سياسة الجمهورية العربية السورية بقصـر  - ١٩
استخدام الطاقة النوويـة علـى الأغـراض السـلمية، وخاصـة 
ــــة والزراعـــة والتنميـــة والبيئـــة  في حقــول الطــب والصناع
والاقتصاد. وهي تحذّر دائمـا ممـا تحاولـه بعـض البلـدان مـن 
تقييـد نقـل التكنولوجيـا إلى البلـدان الراغبـة في اســـتخدامها 

في أغراض سلمية بشروط تعسفية. 
والجمهوريـــة العربيـــة الســـورية تـــدرك ضــــرورة  - ٢٠
القضـاء علـى ترسـانات الأسـلحة النوويـة إزاء مـا تمثلـه مــن 
مخاطر. وهي قد انضمت إلى معاهدة عدم انتشار الأسـلحة 
النووية لعام ١٠٦٩، كما أا حريصـة علـى تطبيـق اتفـاق 
الضمانــات مــع الوكالــة الدوليــــة للطاقـــة الذريـــة. ولقـــد 

وجهت نداءً يدعو إلى جعل الشرق الأوسط منطقــة خاليـة 
من أسلحة الدمار الشامل، وفي طليعتها الأسـلحة النوويـة. 
وهي تلاحظ أن ثمة عدم توازنٍ في المنطقة من جراء انفـراد 
إسرائيل بامتلاك ترسانة نووية خـارج نطـاق معـاهدة عـدم 
ـــات الوكالــة  انتشـار الأسـلحة النوويـة ودون التقيـد بضمان
الدولية للطاقة الذرية، مما يشكل عـاملاً لزعزعـة الاسـتقرار 
ومصـدراً للإرهـاب في المنطقـة. وفي ضـوء خطـورة النتـــائج 
المترتبـة علـى الإشـعاعات المؤينـة بالنسـبة للبلـدان اـــاورة، 
يجب على اتمـع الـدولي أن يقـوم بـالضغط علـى إسـرائيل 

حتى تخضع لنظام الضمانات. 
الســيد شــودهري (باكســتان): أعلــــن أن بلـــده  - ٢١
يشـارك في تقـديم مشـروع القـرار المعـــروض في إطــار هــذا 
البند من جدول الأعمال، وهو يثني علـى منجـزات اللجنـة 
العلمية. وهو يشعر ببالغ الانزعاج إزاء عـدم تمكـن اللجنـة 
مـن عقـد دورـــا العاديــة لعــام ٢٠٠٢ بســبب صعوبــات 
تتعلق بالميزانية.واللجنة تعمل لصالح كافة الدول الأعضـاء، 
وينبغي تمكينها من الاضطلاع على نحوٍ سليم بالولايــة الـتي 
أناطتها ا الجمعية العامة. ومن المأمول فيه أن يفي برنــامج 
الأمـم المتحـــدة للبيئــة بالتزاماتــه، وأن يتيــح للجنــة بالتــالي 

مواصلة أعمالها. 
وباكستان تؤيد كل التـأييد برنـامج العمـل الـذي  - ٢٢
أعتمد في عام ٢٠٠١، وخاصة الدراسـات المتعلقـة بالآثـار 
الصحيـة المترتبـــة علــى حــادث شــرنوبيل، وتلــك المتصلــة 
بتأثـيرات عنصـر الـــرادون، والدراســات الخلويــة والجزيئيــة 
لتأثـــــيرات الإشـــــعاعات علـــــى الأنســـــجة والأعضــــــاء، 
والدراســات الخاصــة بــالأمراض غــير الســرطانية. وعلــــى 
الرغم من النتائج العلميـة المطمئنـة، الـتي تقـول بـأن تعـرض 
الآبــاء للإشــعاعات لا يشــكل فيمــا يبــدو خطــورة علــــى 
ذريتهم، يجب تحليل البيانات التي توفر مؤخراً، وخاصـة في 
مجـال تطـورات المكونـات الأساسـية لكروموسـومات نوايــا 
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الخلايـا. ومـن الواجـــب أن تــدرس اســتنتاجات اللجنــة في 
ضـــوء النتـــائج العلميـــة للبحـــــوث الجزيئيــــة، وتعاقبــــات 
مجموعــات الجينــات الوراثيــة، وعلــوم الأوبئــة، وكذلــــك 
المشاريع التقنية المنجزة في الحقول ذات الصلة، حـتى تتبـدد 
كافـة الشــكوك، وحــتى تصبــح اســتنتاجات اللجنــة أكــثر 

موثوقية. 
وباكســتان ستســتمر في مســاعدة اللجنــة كيمــــا  - ٢٣
ـــن حــادث  تتـابع دراسـاا بشـأن الآثـار الصحيـة الناجمـة ع
شـرنوبيل، ـدف إنجازهـا ونشـر نتائجـها مـــن الآن وحــتى 
عام ٢٠٠٥. وهي ترحـب بالتعـاون الوثيـق الـذي تضطلـع 
بـه اللجنـة العلميـة مـع علمـاء الـدول الأعضـاء الـتي تــأثرت 
ذا الحادث، وذلـك في ضـوء الخـبرات الـتي تسـتطيع تلـك 
الدول أن تقدمها في هذا الشأن. وفي اية المطـاف، تؤكـد 
ـــــا واســــتعدادها  باكســـتان للجنـــة العلميـــة كـــامل تعاو
للمساعدة في إطار الجهود العلميـة الـتي تضطلـع ـا اللجنـة 
مـن أجـل تخفيـف آثـار الإشـعاعات المؤينـــة علــى الإنســان 

وبيئته. 
الرئيس: قال إن اللجنة قد أنجزت المناقشة العامـة  - ٢٤

المتعلقة بالبند ٧٤ من جدول الأعمال. 
 A/C.4/57/L.7 مشروع القرار

السـيد كورديـرو (الـبرازيل): تـلا قائمـــة البلــدان  - ٢٥
الــتي انضمــت إلى المشــاركين في تقــديم مشــروع القــــرار: 
الاتحــاد الروســي وأرمينيــا وإســرائيل وألمانيــا وإندونيســــيا 
وباراغواي وباكستان وبلغاريا وبيرو والجمهورية التشيكية 
وجنوب أفريقيا وسنغافورة والصين وقــبرص وكازاخسـتان 
ومالطة وماليزيا ومصر والنرويج والنمسا والهنـد وهولنـدا. 
واقترح تعديلاً شفوياً يتضمن إضافة العبارة التاليـة في ايـة 
الفقرة السادسة من الديباجة: �وإذ تعرب عن اتجاهـها إلى 
المضي في دراسة هذه المسألة في دورـا القادمـة�. واقـترح 

أيضا أن تعتمد اللجنة مشـروع القـرار بتوافـق الآراء، كمـا 
سبق لها أن فعلت في السنوات الماضية. 

الرئيـس: لاحـظ أنـه لا توجـد اعتراضـات بشـــأن  - ٢٦
التعديل الذي اقترحته البرازيل شفويا. وأضـاف أن الأمانـة 
العامـة قـد أبلغتـه أن مشـروع القـرار ليسـت لـه آثـــار علــى 

الميزانية البرنامجية. 
الســيد فيليبينكــو (أوكرانيــا) والســــيد بـــابوف  - ٢٧
(بيلاروس): أعلنا انضمام بلديهما إلى المشاركين في تقـديم 

مشروع القرار. 
ـــه  اعتمــد مشــروع القــرار A/C.4/57/L.7، بصيغت - ٢٨

المعدلة شفويا، دون طرحه للتصويت. 
الرئيـس: قـال إن اللجنـة قـد أنجـزت دراسـة البنــد  - ٢٩

٧٤ من جدول الأعمال. 
ــــذ إعـــلان منـــح  البنــد ١٩ مــن جــدول الأعمــال: تنفي

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 
مشروع القرار A/C.4/57/L.6 (مسألة توكيلاو) 

الســيد هنتلــي (ســانت لوســيا): قــدم، بوصفــــه  - ٣٠
رئيس اللجنة الخاصة بإاء الاستعمار، التنقيحـات المدخلـة 
علـى مشـروع القــرار، وخاصــة تنقيحــات الديباجــة، مــن 
أجل أخذ بعثة الزيارة، التي اضطلعت ا الأمـم المتحـدة في 
عــام ٢٠٠٢ في توكيــلاو، في الاعتبــــار. واقـــترح شـــفوياً 
إدخـال تعديـــل علــى ايــة الفقــرة الأخــيرة مــن الديباجــة 
ــاء  يقضـي بـالتحدث، بـالأحرى، عـن التعـاون مـن أجـل إ
الاستعمار في توكيلاو، حيث أن عملية إاء الاسـتعمار لم 
تتحقـق بعـد. ولفـت الانتبـاه إلى الفقـــرات ١٦ و١٧ و١٨ 
و١٩، وقدم شكره مرة أخـرى إلى حكومـة نيوزيلنـدا إزاء 
مــا أبدتــه مــن روح تعاونيــة. واقــترح أن تعتمــــد اللجنـــة 
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مشروع القرار، مع تنقيحاته المقترحة، وإحالته إلى الجمعية 
العامة. 

السيد ركيجو (كوبـا): طلـب إلى الأمانـة العامـة  - ٣١
أن تعيـد النظـر في الترجمـة الإسـبانية لمشـروع القـرار، فثمـــة 
اختـلاف كبـــير بــين النــص الإنكلــيزي الأصلــي والنصــين 
الإسـباني والفرنســـي. وعلـــى سبـــيل المـــثال، تمــت ترجمــة 
ـــبانية باســتخدام عبــارة  عبـارة ”Modern House“ إلى الإس
”Camera Moderna“ في حـــين أنـــــه ينبغــــي، في ســــياق 

 house of” باعتبارهـا “house”  فهم كلمةتوكيلاو، ألا ت
Representatives“ بـل باعتبارهـا ”casa moderna“. ومــن 

الواجب على الأمانة العامة أن تشرع في إجراء تنقيح تقـني 
لأن الترجمة تخالف ما ورد في النص الإنكليزي الأصلي. 

الرئيـــس: طلـــب إلى الأمانـــة العامـــة أن تراعـــي  - ٣٢
ملاحظات الوفد الكوبي، وأن تدخل التنقيحات اللازمة. 

السـيد ماسـوندا (زامبيـا): تسـاءل عمـا إذا كـــان  - ٣٣
تقرير بعثة الأمم المتحدة إلى توكيلاو قد تم نشره. 

السيدة ويلكنسون (أمينـة اللجنـة): ذكّـرت بـأن  - ٣٤
اللجنة قد قررت دراسة مسألة توكيلاو على أسـاس وثيقـة 
الجلسـة باللغـة الأصليـة (الإنكليزيـة)، فـهذه الوثيقـة ســوف 
تنشـر فيمـا بعـد باللغـات الأخـرى. والبعثــة قــد عــادت في 
اية شهر آب/أغسـطس وبدايـة شـهر أيلـول/سـبتمبر، ولم 
يتح تقديم التقرير إلى إدارة خدمـات المؤتمـرات إلا في ايـة 
شــهر أيلــول/ســبتمبر. وفي إطــار النظــــام الجديـــد لمتابعـــة 
الوثـائق، وهـو نظـــامُ بــالغ الصرامــة، تعــذّر القيــام بترجمــة 
الوثائق بجميع اللغات، وذلك لأسباب تتعلق بالإمدادات. 
السيد تانوه – بوتتشي (كوت ديفوار): قـال إن  - ٣٥
وفده يوافق على التعديل الذي اقترحته رئيسة اللجنة، وأنه 
ـــه ينبغــي للنــص  يـرى، علـى غـرار مـا ارتـآه وفـد كوبـا، أن

ــــالفقرة  الفرنســي أن يكــون متفقــا مــع التعديــل المتصــل ب
الأخيرة من الديباجة. 

ــــه  اعتمــد مشــروع القــرار A/C.4/57/L.6، بصيغت - ٣٦
المنقحة، دون طرحه للتصويت. 

حق الرد 
ــــال، مـــن منطلـــق  الســيد ميكيــل (إســرائيل): ق - ٣٧
ــــرى أن  ممارســـته لحـــق الـــرد، أن الحكومـــة الإســـرائيلية ت
الادعـاءات المتعلقـة بموضـوع المنشـآت النوويـــة الإســرائيلية 
كاذبـة وليـس لهـا أي أسـاس، فـهذه الادعـاءات منبثقـة عـن 
حوافز سياسية. ومنذ إقامة المنشآت النووية الإسرائيلية، لم 
تقع على الإطلاق أية حوادث أو أية تسربات لمـواد مشـعة 
ــرائيلية  في البيئـة. وبالإضافـة إلى ذلـك، فـإن السـلطات الإس
ـــى نحــوٍ منتظــم، بدراســات ترمــي إلى تحديــد  تضطلـع، عل
مستوى النشاط الإشعاعي في البيئة المحيطة بالبلد. ولم تبـين 
أي دراسة من هـذه الدراسـات أن ثمـة ارتفاعـاً في مسـتوى 

النشاط الإشعاعي. 
ـــه لحــق  السـيد عسـاف (لبنـان): قـال، ممارسـةً من - ٣٨
الـرد، أنـه يعـترف بأنـه لم تتولـد حـــتى الآن إشــعاعات مــن 
المنشــآت النوويــة الإســرائيلية، ولكــن هــذا لا يعــني عـــدم 
وجود مخاطر في المستقبل. وبيـن أنـه لـدى مطالبـة إسـرائيل 
بإخضاع منشآا لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذريـة، 
فإن من الملاحظ أن الهـدف المقصـود لا يتمثـل إلا في عـدم 
وقوع حوادث ما في المستقبل. وهـذه المطالبـة غـير صـادرة 
عـن الوفـد اللبنـاني، ولكنـها صـــادرة عــن اتمــع الــدولي، 
وخاصة مجلس الأمن. وتلا الفقرة ٥ من قرار مجلس الأمـن 
ــــرائيل �أن  ٤٨٧ (١٩٨١)، حيــث طلــب الــس إلى إس
تقوم على نحوٍ عاجل بإخضاع منشـآا النوويـة لضمانـات 
الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة�. وأوضــح أنــه في حالـــة 
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ـــدم إخضــاع منشــآا لضمانــات  تصميـم إسـرائيل علـى ع
الوكالة، فإن عليها أن تواجه اتمع الدولي. 

السيد فلوح (الجمهورية العربية السورية): قـال،  - ٣٩
ممارسة منه لحق الرد، أن اللجنـة قـد اسـتمعت مـرة أخـرى 
إلى بيـان إسـرائيلي ملـئ بالمتناقضـات. وسـوريا قـد طــالبت 
ـــة مــن أســلحة الدمــار  بجعـل الشـرق الأوسـط منطقـة خالي
الشـامل؛ وهـي قـد وضعـت مـا لديـها مـــن منشــآت تحــت 
رقابة الوكالة الدولية للطاقة الذرية، كمـا أـا قـد انضمـت 
إلى معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة. والمخــــاوف 
المُعـزاة إلى الإشـعاعات المؤينـة مخـاوف حقيقيـة دون شــك، 
وقــد ذكــرت صحــف عديــدة، مــن الصحــــف الصـــادرة 
بـاللغتين العبريـــة والعربيــة، أن ثمــة إشــعاعات متولــدة مــن 
مفـاعل إسـرائيلي. والمنشـآت النوويـة الإسـرائيلية لا تفـــوح 
بعطور طيبة الرائحة، بل أا تخـرج إنبعاثـات ذات نشـاط 
إشعاعي لبث الموت والأسى في المنطقة وفي العـالم. والوفـد 
الإسرائيلي يدافع عن الإشعاعات المؤينـة أمـام هـذه اللجنـة 

التي أعربت بكل وضوح عن موقفها في هذه المسألة. 
 

رُفعت الجلسة في الساعة ١٦/١٥. 


